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1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploataciji i
demontazu urzadzenia. Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze czytelna
i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny byé
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Typoszereg E,
Typoszereg N i typoszereg R

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobér i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentdéw prywatnych.

Opisane tutaj produkty stanowig czesc¢ catej instalacji lub maszyny

i zostaty opracowane w celu realizacji funkcji sterowania i
sygnalizacji. Zapewnienie prawidtowego dziatania nalezy do zakresu
odpowiedzialno$ci producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenia mogg by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogo6lne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwos¢
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia lub dokonywania
manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia zdrowia lub zycia
lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek normy EN 1SO 13850.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zakiécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajace z nich szkody.
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2. Opis produktu Nr

2.1 Klucz zaméwieniowy

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujgcych typow i programéw:

2.1.1 Glowice urzadzenia programu urzadzen sterowniczych
Trzpien z kulkg | Opis

Nr

z przodu

Przyciski i przyciski podswietlane

@®DT®®@ Przycisk

@®DM®@ Przycisk z membrang do ochrony
przeciwpytowej

@®DLE®® Przycisk pod$wietlany

®DLM®@ Przycisk podswietlany z membrang do ochrony
przeciwpytowe;j

Sygnalizator swietlny:

®MLO Z ptaska koputka

®MLH® Z wysoka koputkg

Przycisk grzybkowy

@DPR®®@ bez zatrzasku

@DTPO®® Bez zatrzasku (tylko seria N)

@®DLPR®®@ Podswietlany, bez zatrzasku (tylko seria N)

@®DRO®®® Z zatrzaskiem, odryglowanie przez obroét

@®DRRA®®@ Z zatrzaskiem, odryglowanie przez obrét i
wyciggniecie (w serii N tylko wyciagniecie)

®DRZO®®®@ Z zatrzaskiem, odryglowanie przez

Przetacznik:

dWS21@6®
OWT21@®

dOWS3206
AWT32@0®
DWST32@0®
OWTS32@®

wyciagniecie

- 2 pozycje:

2 pozycje z zatrzaskiem

1 pozycja bez zatrzasku

- 3 pozycje:

3 pozycje z zatrzaskiem

2 pozycje bez zatrzasku lewa i prawa
Przetgcznik, samopowrotny
Samopowrotny, przetgcznik

Przetacznik kluczowy:

®SS21S@
®ST218@

@®SS328®
@ST32S®
DSST32S®
DSTS32S®

- 2 pozycje:

2 pozycje z zatrzaskiem

1 pozycja bez zatrzasku

- 3 pozycje:

3 pozycje z zatrzaskiem

2 pozycje bez zatrzasku lewa i prawa
Przetgcznik, samopowrotny
Samopowrotny, przetgcznik

Zaslepka urzadzenia sterowniczego:

NB, MBN, BN

Opcja

Zaslepka

Opis

Program urzadzen sterowniczych i sygnalizacyjnych:

E
N
R

Typoszereg E
Typoszereg N
Typoszereg R

Kolor powierzchni przycisku:

GB
RT

GN
WS
BL

GR
SW

264ty

czerwony

zielony

biaty

niebieski

szary

czarny (nie dotyczy urzgdzen podswietlanych)

Srednica gtowicy przycisku grzybkowego:

30
35
40
42
45
50
55
70

30 mm
35 mm
40 mm
42 mm
45 mm
50 mm
55 mm
70 mm

Opcja

Typoszereg E,
Typoszereg N i typoszereg R

Opis

@ | Dlugosé pokretta mm:

Bez
1

® | Kolor pokretta:

Bez
WS

Krotkie pokretto
Dtugie pokretto

szary
biaty

® | Pozycja wyjecia klucza (3 pozycje)

1
2
3

Lewa pozycja
Srodkowa pozycja
Prawa pozycja

@ | Pozycja wyjecia klucza (2 pozycje)
1

2

Lewa pozycja
Prawa pozycja

Kolor membrany (tylko seria N):

Bez
GR/
BL/

biaty
czarny
niebieski

2.1.2 Bloki zestykow systemu stykéw EF (seria E i N)

Trzpien z

kulka z przodu

EF®0.®
EF0@.®
EFO®0.®
EF0O@2.®
EF®0@.®
EF®0@S.®

EF®OF.®
EFOQF.®
EFODOF.®
EFOQ@QF.®
EF®OQF.®
EF®O@SF.®

EFK®0.®
EFK0@.®
EFKO®0.®
EFK0@@.®
EFK®0@.®

Nr  Opcja

WN-=22PDROWON_22WN -

Opis

- Z zaciskami srubowymi:

Blok zestykow, zestyk NC

Blok zestykow, zestyk NO

Podwajny blok zestykdw, 2 zestyki NC
Podwajny blok zestykdw, 2 zestyki NO
Podwajny blok zestykdw, zestyk NC / zestyk NO
Podwadjny blok zestykéw, zestyk NC / zestyk NO
ze sprezyng zabezpieczajgca

- Z ptaskim przytaczem wtykowym:

Blok zestykow, zestyk NC

Blok zestykow, zestyk NO

Podwajny blok zestykow, 2 zestyki NC
Podwajny blok zestykow, 2 zestyki NO
Podwadjny blok zestykéw, zestyk NC / zestyk NO
Podwajny blok zestykdw, zestyk NC / zestyk NO
ze sprezyng zabezpieczajgca

- Z zaciskiem sprezynowym:

Blok zestykow, zestyk NC

Blok zestykow, zestyk NO

Podwajny blok zestykéw, 2 zestyki NC
Podwajny blok zestykow, 2 zestyki NO
Podwajny blok zestykéw, zestyk NC / zestyk NO

Opis

Zestyk NC,
z ruchem styku w mm

Zestyk NO,
z ruchem styku w mm

Pozycja montazu na kotnierzu montazowym
| oznaczenie przylacza

® SCHMERSAL



Instrukcja obstugi

Osprzet tablicowy
2.1.3 Elementy stykowe systemu stykow RF (seria R)
Trzpien z kulkg A Opis
z przodu
- Z zaciskami srubowymi
RF®0® Blok zestykow, zestyk NC
RFO@® Blok zestykow, zestyk NO
Nr | Opcja Opis
1 Zestyk NC,
z ruchem styku w mm
3 Zestyk NO,
z ruchem styku w mm
bez Pozycja montazu 1. poziom /

oznaczenie przytgcza
Pozycja montazu 2. poziom /
oznaczenie przytacza

2.1.4 Elementy swietlne systemu stykow EF (seria E i N)

Urzadzenie Opis
podstawowe
ELO® Gniazdo dla lamp Ba9S
ELE®® Gniazdo dla diod LED Ba9S
ELT®/® Gniazdo z transformatorem (pierwotny/wtérny)
ELDE.N@O® Element Swietlny z zaciskiem srubowym
z wbudowang diodg LED
ELDEKQ® Element Swietlny z zaciskiem sprezynowym
z wbudowang diodg LED
ELDE.N-@-@- | 3-kolorowy modut LED
-@-24VDC z zaciskiem Srubowym
Nr | Opcja Opis
® Bez Zacisk srubowy
F Wtyczka ptaska
K Zacisk sprezynowy
@ GB z06tty
RT czerwony
GN zielony
WS biaty
BL niebieski
® 6 Napiecie 6 V
Bez lub 24 Napiecie 24 V
48 Napiecie 48 V
230 Napigcie 115...230 VAC

2.1.5 Elementy swietlne systemu stykéw RF (seria R)

Trzpien z kulka | Opis

z przodu

RL Gniazdo dla lamp Ba9S

RLDEWS24 Element swietlny z zaciskiem srubowym

2.2 Wersje specjalne
Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu

z wbudowang biatg diodg LED

zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

% SCHMERSAL

Typoszereg E,
Typoszereg N i typoszereg R

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Urzadzenia opisane w niniejszej instrukcji obstugi nie nadajg sie do
zatrzymywania awaryjnego. Urzadzenia sterownicze do zatrzymywania
awaryjnego s3 opisane w osobnej instrukcji obstugi.

Opisane tutaj urzgdzenia sg przeznaczone do montazu w tablicach
sterowniczych lub obudowach zespotéw. Urzadzenia sterownicze sg
przeznaczone wylgcznie do przetwarzania sygnatéw eksploatacyjnych
dla uktadu sterowania maszyny.

Odkryte elementy uszczelniajgce i membrany do ochrony
przeciwpytowej mogg zostac¢ uszkodzone przez srodki czyszczace i
diugotrwate oddziatywanie promieniowania ultrafioletowego.

2.4 Dane techniczne
Urzadzenia sterownicze i sygnalizacyjne:
Ogolne dane techniczne:

Ksztalt: Okragty
Srednica montazowa: 22,3 mm
Wymiar rastra: 40 x 50 mm;
- Przetgcznik, przycisk grzybkowy z zatrzaskiem: 50 x 60 mm
Grubos¢ ptyty przedniej: 1...6mm
- Z tabliczkg identyfikacyjna: 1...5mm
Pozycja montazowa: Dowolna
Czestotliwos¢ przetgczania: 1 000/h

Skok aktywacji: 4mm...5mm

Sita aktywaciji:

- Przycisk: ok.1,5N
- Przycisk z membrana: ok.2,0N
- Przycisk podswietlany: ok.1,5N
- Przycisk grzybkowy: ok.2,0N
- Przetacznik kluczowy / przetacznik przyciskowy kluczowy /
przetgcznik powrotny kluczowy: ok.0,2N

- Przetgcznik / przetagcznik przyciskowy / przetacznik powrotny: ok. 0,2 N

Trwato$¢ mechaniczna:

- Przycisk:

- Przycisk podswietlany:

- Przycisk grzybkowy z zatrzaskiem: 1 x 10° operadiji

- Przycisk grzybkowy bez zatrzasku: 1 x 10° operacji

- Przetagcznik kluczowy / przetgcznik przyciskowy kluczowy /
przetgcznik powrotny kluczowy: 1 x 10° operadiji

- Przetacznik / przetacznik przyciskowy /
przetgcznik powrotny:

Materiat koputek:

1 x 10° operadiji
1 x 10° operagiji

3 x 10° operacji

- Seria N Tworzywo sztuczne
-SeriaEiR: Szkto lub tworzywo sztuczne
Materiat pierscienia przedniego:

- Seria N: Tworzywo sztuczne, chromowane
-SeriaEiR: Aluminium, eloksalowane
Materiat przyciskow:

- Seria N: Tworzywo sztuczne
-SeriaEiR: Aluminium, eloksalowane
Materiat uchwytu przetgcznika:

- Seria N: Tworzywo sztuczne
-SeriaEiR: Tworzywo sztuczne
Stopien ochrony:

- Seria N: IP67, IP69K
-SeriaEiR: IP65
Temperatura otoczenia: -25°C ... +75°C
- Przetagcznik, przetacznik kluczowy: 0°C ... +75°C
Mocowanie za pomocga kotnierza montazowego: ELM, EFM
Maks. moment dokrecania kotnierza montazowego: 0,6 Nm
Odporno$¢ na uderzenia wg IEC 60068-2-27: <509

Odporno$¢ na wibracje wg EN 60068-2-6: 59
Oznakowanie urzadzenia:

- Tabliczka identyfikacyjna: wykonane laserem lub wygrawerowane
- Symbole: nadrukowane, wykonane laserem lub wygrawerowane
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Element stykowy/$wietiny:
Ogolne dane techniczne:

Przepisy: EN 60947-5-1
Czestotliwos¢ przetgczania: 1200/h
Trwato$¢ mechaniczna: 10 000 000 operacji
Odporno$¢ na uderzenia: 30g/18 ms

Odpornos¢ na wstrzagsy:
Punkty przetgczania:

- Zestyk NC:

- Zestyk NO:

System przetgczania:

20 g/10 ... 150 Hz

zaleznie od stosowanego elementu stykowego
ok.1mm...3mm

ok.2mm ...4 mm

Wolnoprzetgczajacy,

zestyki NC o wymuszonym rozwarciu
Odizolowane galwanicznie mostki stykéw

Elementy tgczeniowe:
Termiczny prad trwaty l,:

- Bloki zestykow EF: 10A
- Bloki zestykow RF: 6A
Zabezpieczenie zwarciowe:

- Bloki zestykow EF: 10AgG
- Bloki zestykow RF: 6 AgG
Przydatno$c¢ do niskich napiec¢:

- Blok zestykéw EF: 5VDC/3,2mA
- Blok zestyk6owRF: 5VDC/1mA

Kategoria uzytkowania:
- Bloki zestykow EF: AC-15:250V /8 A

DC-13:24V/5A
AC-15:250V /6 A

DC-13:24V/3A

- Bloki zestykow RF:

Znamionowe napigcie izolacji U;: 400 V
Znamionowe napiecie udarowe U;,: 4 kV
Stopien zanieczyszczenia: 3

Kategoria przepieciowa: Il
Odpornos$¢ klimatyczna: zgodnie z EN 60068 czes¢ 2-30
Zakres temperatury: -25°C ... +60°C
Poswiadczenie wymuszonego rozwarcia: Napigcie udarowe 2,5 kV
Skok wymuszonego rozwarcia: ok. 2 mm po osiagnieciu punktu
otwarcia

ok. 8 ... 15 N, zaleznie

od stosowanego bloku zestykéw
Potaczenie srubowe

Potaczenie wtykowe ptaskie
Potaczenie zaciskowe Cage Clamp

Sita aktywacji na koncu skoku:

Rodzaj potgczenia:

Przekrdj kabla:

- pojedynczy drut: 2x(0,5...2,5mm?);

- linka z tulejkami kablowymi z kotnierzem ochronnym: 2 x (0,5 ... 1,5 mm?);

- konektor ptaski: 6,3 mm x 0,8 mm/
2x2,8mmx 0,8 mm

Moment dokrecania $rub potgczeniowych: maks. 1 Nm
Materiaty:

- Obudowa: Tworzywo sztuczne, tworzywo termoplastyczne

wzmocnione wiéknem szklanym, samogasnace

- Styki: Czyste srebro, braz fosforowy lub nosnik Ms
Stopien ochrony:

- Rozdzielnie: 1P40

- Przytgcza: 1P20

(W przypadku ptaskiego przytacza wtykowego

zaleznie od stosowanego konektora wspédtpracujgcego)

Certyfikaty: cULus (z wyjatkiem zaciskow

sprezynowych Cage Clamp)

Typoszereg E,
Typoszereg N i typoszereg R

3.1 Ogolne wskazoéwki montazowe dla serii Ei N

1. Montaz elementéw sterowniczych i kotnierza montazowego przez
przykrecenie $rub kotnierza montazowego za pomoca wkretaka
ptaskiego o wielkosci 2 (patrz rys. 1)

Podczas przykrecania srub zwréci¢ uwage, aby rdwnomiernie
i prosto przykreci¢ kotnierz montazowy.

2. Montaz blokéw zestykéw systemu stykéw EF odbywa sie przez
zatrzasniecie w pozycjach 1 do 3 na kotnierzu montazowym (patrz
rys. 2). Srodkowa pozycja (poz. 3) jest przewidziana do montazu
elementow Swietinych w urzadzeniach z oswietleniem (patrz rys. 3).

W urzadzeniach z podswietleniem w kotnierzu montazowym
nie powinny by¢ zamontowane elementy suwakowe.

W przypadku stosowania blokdw zestykow i Swietlnych na
kotnierzu montazowym jako pierwszy nalezy zamontowaé
element $wietiny w srodkowej pozycji (poz. 3).

Bloki zestykéw systemu stykéw EF muszg by¢ zamontowane
w drugiej pozycji ustalajgcej, a tym samym po pomysinym
montazu powinny doktadnie przylega¢ do kotnierza
montazowego.

Rys. 1

Montowaé wytgcznie na czystym i odttuszczonym podtozu!
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3.2 Specjalne wskazowki montazowe dla aplikacji higienicznych
W urzadzeniach o konstrukgji higienicznej serii N, ktére mozna
montowac i stosowac w strefie spryskiwania lub w obszarze artykutéw
niezywnosciowych, nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych dodatkowych
wymagan dotyczgcych montazu:

1. Urzadzenia muszg by¢ rozmieszczone konstrukcyjnie w taki sposéb,
aby czyszczenie za pomocg $ciereczki byto mozliwe w kazdym
potozeniu w stanie nieaktywnym przetgcznika. Dlatego zalecana jest
odlegtos¢ 70 mm od otworu mocujgcego do otworu mocujgcego, aby
zapewni¢ normatywng odlegtos¢ > 20 mm.

2. Jezeli urzadzenie jest zamkniete z jednej lub z kilku stron przez
Scianke urzgdzenia, nalezy zachowa¢ promiert 100 mm od srodka
otworu mocujgcego, aby mozna byto oczysci¢ urzgdzenie ze
wszystkich stron za pomoca Sciereczki i sprawdzi¢ ze wszystkich
stron pod kgtem uszkodzen.

Przestrzega¢ odnosnych obowigzujgcych norm i zasad
konstrukcyjnych.

Montowaé wytacznie na czystym, odttuszczonym podtozu.
Podczas montazu urzadzenia nalezy pamietac, aby
powierzchnia byfa réwna, a w promieniu 100 mm wokét
urzadzen nie byto spoin i promieni giecia, poniewaz moga one
ograniczy¢ szczelnos¢ i wtasciwosci higieniczne urzadzen.

3.3 Ogolne wskazowki montazowe dla serii R

1. Montaz sterowniczych i kotnierza montazowego przez przykrecenie
$rub kotnierza montazowego za pomoca wkretaka ptaskiego o
wielkosci 2 (patrz punkt 3.1, rys. 1)

Podczas przykrecania srub zwréci¢ uwage, aby rownomiernie
i prosto przykreci¢ kotnierz montazowy.

2. Montaz blokéw zestykéw systemu RF odbywa sie przez zatrzasniecie
w pozycjach 1 do 3 na kotnierzu montazowym (patrz rys. 4).
Srodkowa pozycja (poz. 3) jest przewidziana do montazu elementéw
Swietlnych w urzadzeniach z podswietleniem (patrz rys. 5).

Rys. 4

W urzadzeniach z podswietleniem w kotnierzu montazowym
nie powinny by¢ zamontowane elementy suwakowe.

Bloki zestykéw systemu stykéw EF sg montowane w
pierwszej pozycji ustalajgcej i po pomysinym montazu
doktadnie przylegajg do kotnierza montazowego. W
przypadku stosowania blokéw zestykéw i Swietlnych na
kotnierzu montazowym jako pierwszy nalezy zamontowac
element $wietiny w srodkowej pozycji (poz. 3). Na elemencie
Swietlnym nie mozna montowac bloku zestykow.

Montowaé wytgcznie na czystym i odttuszczonym podtozu.
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3.4 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

System stykow EF (seria E i N)

42

i

System stykow RF (seria E, N i R)

Jednorzedowe bloki zestykow

42 30

43 29

HE A e

W urzadzeniach z zatrzaskiem nalezy stosowa¢ maks. 4 bloki
zestykow. Czwarty element nalezy zamontowaé posrodku
(poz. 3).

Kotnierz montazowy i zaslepka

.

Rys.6 Rys. 7
ELM/EFM za$lepka

Pochylenie na kotnierzu montazowym wskazuje pozycje 1.
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4. Podiaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonaé wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odiaczeniu
napiecia zasilania.

Po podtgczeniu nalezy oczyscic bloki zestykow z
zanieczyszczen (pozostatosci kabli itd.).

Sruby zaciskowe kabla przytaczeniowego nalezy przykrecié
momentem dokrecania 1 Nm.

Dlugos¢ odizolowanego x odcinka przewodu
- na zacisku Cage Clamp typu s lub f:
- na zaciskach srubowych:

X

:ﬁ:@g

4.2 Warianty stykéw systemu stykow

5...6mm
7 mm

Patrz klucz zamoéwieniowy, rozdziat 2.1

Nie wszystkie kombinacje pomiedzy systemami stykéw sg
dopuszczalne. W przypadku serii R stosowanie systemu
stykdw EF nie jest dopuszczalne.

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowaé urzadzenie pod katem prawidtowosci dziatania.

W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidiowo$¢ osadzenia zamontowanego urzadzenia
2. Sprawdzi¢ stan przytaczy

3. Sprawdzi¢, czy urzgdzenie sterownicze nie jest uszkodzone

Topactive 500 Pianka czyszczgca kwasowa 5%
Aciplusfoam — VF59 | Pianka czyszczaca kwasowa 5%
P3 — Topactive DES | Pianka czyszczgca kwasowa 3%
Woda DI Woda catkowicie odsolona 100%
P3 _ Alcodes ,’Alkoholowy powier.zchniowy 100%
$rodek dezynfekcyjny
P3 — Topax 990 Pianka czyszczaca neutralna 3%
Tego 2000 — VT25 | Srodek dezynfekcyjny neutralny 1%
Divodes FG — VT29 | Srodek dezynfekcyjny neutralny 100%
P3 -— Topax 66 Pianka czyszczaca zasadowa 3%
Oxofoam — VF5 Pianka czyszczaca wysoko 59%
zasadowa
Pianka czyszczaca wysoko
Powerfoam — VF4 5%
zasadowa
Topactive 200 Pianka czyszczaca zasadowa 5%

°

Typoszereg E,
Typoszereg N i typoszereg R

5.2 Konserwacja

Oprdcz tego zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli

dziatania, ktore obejmuja nastgpujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ osadzenia urzadzenia sterowniczego i
blokéw zestykow

2. Usung¢ zanieczyszczenia

3. Sprawdzi¢ przytacza

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienié.

5.3 Czyszczenie i konserwacja

Sprawdzone $rodki czyszczace i konserwacyjne wraz z ich gtéwnymi
sktadnikami sg podane na liscie na koficu rozdziatu. Srodki czyszczace
zostaty sprawdzone przy zastosowaniu standardowej procedury Ecolab
lub alternatywnych testow. Testy dajg 100% gwarancje, ze w ciggu
catego okresu uzytkowania urzgdzenie nie dozna zadnych uszkodzen
spowodowanych przez stosowane $rodki czyszczgce. Zmiana koloru
czesci nie stanowi wady jakosciowej urzgdzenia.

W przypadku stosowania innych $rodkéw czyszczacych o takich
samych lub podobnych sktadnikach nie mozemy zagwarantowac,

ze urzadzenie nie zostanie uszkodzone. Odbywa sie to na wiasng
odpowiedzialno$¢ uzytkownika maszyny lub urzgdzenia. To samo
dotyczy mieszanin réznych srodkéw czyszczacych, niezaleznie od
tego, czy sg one wymienione na liscie lub czy sg to $rodki czyszczace
o podobnych sktadnikach. Obejmuje to réwniez niecatkowite usuniecie
Srodkéw czyszczacych po zakohczeniu czyszczenia.

W ramach czyszczenia nalezy sprawdzi¢ zespot mieszkowy
pod katem uszkodzen przed i po zakofczeniu czyszczenia i w
razie potrzeby wymienic.

Urzadzenie mozna czyscic tylko w temperaturach < 80°C.
Przestrzega¢ danych dotyczacych zmian temperatury.

1,7-21 Kwas fosforowy, zwigzki powierzchniowo czynne
9 Kwas fosforowy, zwigzki powierzchniowo czynne,
kwas azotowy
Nadtlenek wodoru, kwas octowy,
32-36 kwas nadoctowy, zwigzki powierzchniowo czynne
5-6 Woda zdemineralizowana
6,8-78 Etanol
74-84 Kwas octowy, tlenek alkiloaminy
8 Amfoteryczne zwigzki powierzchniowo czynne
8,8 Alkohol
16-12 Zwigzki powierzchniowo czynne, fosfoniany,
' podchloryn sodu
127 tug potasowy, zwigzki powierzchniowo czynne,
’ podchloryny sodu
12,8 tug sodowy, EDTA, zwigzki powierzchniowo czynne
12.8-132 Etanol, wodorotlenek sodu, wodorotlenek potasu,

zwigzki powierzchniowo czynne
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6. Demontaz i utylizacja 7. Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne

Urzadzenia nalezy wymontowac tylko po odtaczeniu spetniajg wymagania podanych nizej Europejskich Dyrektyw w zakresie
zasilania. koncepciji i konstrukciji.
C € Odnosne dyrektywy:
6.1 Demontaz elementow serii E, Ni R 2014/35/EU
2014/30/EU
1. Demontaz blokéw zestykéw EF odbywa sie za pomocg 2011/65/EU
wkretaka ptaskiego o wielkosci 2 (patrz rys. 8).
Demontaz blokéw zestykéw RF odbywa sie za pomocag Zastosowane normy:

wkretaka ptaskiego o zalecanej szerokosci 5,5 mm (patrz rys. 9). EN 60947-5-1:2017 + AC:2020

W przypadku zamontowanego elementu $wietlnego najpierw
nalezy wymontowac bloki zestykéw w poz. 1 i poz. 2.
Nastepnie wymontowaé element Swietlny.

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobrac¢ w Internecie
pod adresem products.schmersal.com.

2. Demontaz kotnierza montazowego odbywa sie przez odkrecenie

$rub na kotnierzu montazowym. Nastepnie obréci¢ w lewo kotierz 8. Kontakt / Producent

montazowy o ok. 45° i zdjg¢ (patrz rys. 10).

Informacje dotyczace producenta i kraju pochodzenia
znajdujg sie na etykiecie opakowania.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maéddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0

Faks:  +49 202 6474-100
E-mail: info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com

Schmersal India Private Limited
G-7/1, MIDC, Ranjangaon

Taluka Shirur, Dist. Pune — 412 220
Maharashtra

India

Phone: +91 21 38614700

E-mail: info-in@schmersal.com
Internet: www.schmersal.in

Schmersal Inc.

8545 Challenger Drive
Indianapolis, IN 46241

USA

Phone: +1-888-496-5143

Fax: +1-914-347-1567
E-Mail: infousa@schmersal.com
Internet: www.schmersalusa.com

Rys. 10

6.2 Utylizacja

Urzadzenie nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji zgodnie z
krajowymi przepisami i ustawami.
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